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Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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Juz si6dmy raz mamy przyjemnos¢ przedstawic¢ zbidér tematyczny artyku-
6w naukowych z zakresu jezykoznawstwa. Cyklicznie ukazujace sie pismo
Folia Linguistica Rossica prezentuje wyniki badar mieszczacych sie w obszarze
stowianszczyzny. Autorzy kolejnego zeszytu, kontynuujac tradycje lat poprzed-
nich, podjeli si¢ interdyscyplinarnego, wieloplaszczyznowego i dogtebnego
przeanalizowania probleméw objetych wspélnym tematem , Semantyka, stylis-
tyka i pragmatyka tekstu”.

Niniejsza publikacja zawiera acznie siedemnascie prac o charakterze arty-
kutéw naukowych oraz recenzji. Ich autorami sa pracownicy i doktoranci
Instytutu Rusycystyki w todzi (przede wszystkim Katedry Jezykoznawstwa)
oraz innych polskich i zagranicznych oérodkéw badawczych.

O réznorodnych zabiegach stylistycznych w jezyku pisza Irena Pirozak-
-Dziuk (Uniwersytet £odzki), Violetta Machnicka (Uniwersytet Przyrodniczo-
-Humanistyczny w Siedlcach), Elena Nevzorova-Kmech (Uniwersytet £.6dzki),
lja Blumental (Uniwersytet t6dzki), Julia Gliwinska-Kotynia (Uniwersytet
Lodzki), Lilja Kilina (Udmurcki Uniwersytet Paristwowy). Problemy kategorii
semantycznych staly sie przedmiotem badan w artykulach Larysy Rajskiej
(Uniwersytet Politechniczny w Tomsku) oraz Eleny Kolosovej (Uniwersytet
w Kazaniu). W nurcie wspoétczesnych badan kognitywnych utrzymane sa prace
Anny Brodeckiej (Uniwersytet Lodzki) oraz Agaty Piaseckiej (Uniwersytet
Lodzki), ktére przedstawily problem konceptu w oparciu o dane leksykogra-
ficzne i ankietowe. Sylwetke wybitnego rosyjskiego jezykoznawcy Igora Miel-
czuka przyblizyla Anna Ginter (Uniwersytet Lodzki). Katarzyna Dembska
(Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu) szeroko oméwita zjawisko konta-
minacji. Anna Rudyk (Uniwersytet Rzeszowski) przedstawita problem subiektu
semantycznego w aspekcie poréwnawczym rosyjsko-polskim. Rozwazania Se-
mantyczne w kontekscie kultury stanowia przedmiot analizy w pracach Anny
Angelovej (Uniwersytet Slawistyczny w Kijowie) oraz Olgi Krylovej (Instytut
Badan Lingwistycznych Rosyjskiej Akademii Nauk w Sankt Petersburgu). Dwa
teksty maja charakter praktyczno-metodyczny. Zanneta Zakupra (Uniwersytet
Slawistyczny w Kijowie) zajela sie problemem rozwijania umiejetnosci jezyko-
wych na bazie tekstu literatury pigeknej. Tatjana Konovalova (Uniwersytet
Slawistyczny w Kijowie) zrecenzowata wykorzystywany podczas zaje¢ z grama-
tyki opisowej jezyka rosyjskiego skrypt autorstwa dra hab. prof. UL Jarostawa
Wierzbinskiego ,, Yuebroe 1mocobue 1o pycckomy s3bIKy: Mopdemmka. Mopdo-
Horrorms. CrioooOpasosanme” (Ternopol 2009).

Autorzy podjeli sie nielatwego zadania, jakim jest analiza tekstéw zaré6wno
wspolczesnych, jak i dawnych, staroruskich. Siegneli do réznych koncepgji
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badawczych, popierajac wyciagniete przez siebie wnioski gruntownym ma-
terialem egzemplifikacyjno-badawczym. Mamy nadzieje, iz poruszone przez
nich problemy stang sie inspiracjg dla kolejnych dociekari naukowych oraz
interesujacych rozstrzygnie¢ metodologicznych.
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